
 
 

School Site Council Minutes- Minutas del Concilio Escolar 
May 11, 2026 - 11 de mayo de 2026 

4:30-6:30 pm 
 

1.​ Welcome / Introductions - Bienvenida / Presentaciones 
a.​ Due to time we did not do introductions/ Dado el tiempo no hicimos 

introducciones 
b.​ Minutes from 4/20 were approved by/ Las minutas de 4/20 fueron aprobadas 

por:  
First Motion/ Primera moción: Karina Tejeda 
Second Motion/Segunda moción: Nathan Gurvitch 

 
2.​ Review and Approve Family Engagement Policy - Revisión y aprobación de la 

Política de participación familiar 
 
Reviewed the family engagement school compact: divided tabs for review; fixed some errors 
and/or made adjustments. Se revisó el acuerdo escolar de participación familiar. Secciones 
divididas para su revisión. Se corrigieron algunos errores y se realizaron ajustes. 
 
Adjustments were made to the following: Family engagement policy, school-wide 
communication, volunteering, and logistics.Se realizaron ajustes en los siguientes aspectos: 
política de participación familiar, comunicación en toda la escuela, voluntariado y logística. 
 
Approve all changes / Aprueba todos los cambios:  

First motion/Primer moción: Stephanie Rosas 
Voted unanimously by ALL / Votado unánimemente por TODOS. 
 

3.​ Review and Approve Home/School Compact - Revisión y aprobación del Acuerdo 
Hogar-Escuela 

First Motion/ Segunda Moción: Melanie Overby 
​ ​ ​ Second motion/ Segunda Moción: Nathan Gurvitch 

Voted Unanimously by ALL / Votado unánimemente por TODOS. 



 
4.​ Review and Approve SPSA - Revisión y aprobación del SPSA 

 
EDISON CA Dashboard 25-26 (a lot of growth) We are closing the achievement gap for 
students with disabilities and English learners / Panel de control de Edison, CA 25-26 
(mucho crecimiento) Estamos cerrando la brecha de rendimiento de los estudiantes con 
discapacidades y de inglés como segundo idioma. 
 
Refining our focus for 26-27 (keeping the same model) / Perfeccionando nuestro 
enfoque para 2026-2027 (manteniendo el mismo modelo). 
 
Goal 1: Schoolwide Academics/ Objetivo 1: Rendimiento académico en toda la 
escuela 
Strong bilingualism, diverse learning needs / Fuerte bilingüismo, diversas necesidades 
de aprendizaje 
 
Focus: MTSS - Multi tear (tear one instruction- Tear 1, 2, 3) / Enfoque: MTSS - Desgarro 
múltiple (instrucción de desgarro uno - Desgarro 1, 2, 3) 
 

In classroom (math, social emotional learning)/ En el aula (matemáticas, aprendizaje 
socioemocional) 

 
Strengthen differentiated instruction and interventions/ Fortalecer la instrucción y las 
intervenciones 

●​ MTSS 
●​ MATH/ Matemáticas 
●​ Spanish Reading/ Lectura en español 

 
Provide targeted tier 3 support/ Proporcionar soporte de nivel 3 específico 

●​ Reading intervention (Spanish) / Intervención en lectura (español) 
●​ Enhance:  PBL / Mejorar: PBL 
●​ Use test score goals to measure progress / Usar los resultados de exámenes y 

puntuación para medir el progreso 
 
Goal 2: Multilingual Students (English Learners) / Objetivo 2: Estudiantes 
multilingües (estudiantes de inglés) 

●​ Refine and Expand/ Refinar y ampliar 



●​ Maintain D-ELD using benchmark express/ Mantener D-ELD usando Benchmark 
Express 

●​ BeGLAD Strategies to enhance I-ELD / Estrategias BeGLAD para mejorar I-ELD 
●​ ELD planning time / Tiempo de planificación de ELD 
●​ Expand and refine after-school tutoring and homework support (expand to tier 

2)/ Ampliar y perfeccionar los servicios de tutoría extraescolar y apoyo con las 
tareas (ampliar al nivel 2). 

●​ Family engagement (morning and night meetings)/ Participación familiar 
(reuniones matutinas y nocturnas) 

●​ Digital literacy / Alfabetización digital 
●​ Measuring: reclassification  and ELPAC maintain a 4 or reach 65% / Medir: 

reclasificación y ELPAC mantener un nivel 4 o alcanzar el 65 % 
 
Goal 3: Schoolwide Climate and Culture 

 
Student engagement: lunch clubs, Mathletes, garden clubs, after-school graphic design 
Schoolwide reading challenge 
Participación estudiantil: clubes de almuerzo, concursos de matemáticas, clubes de 
jardinería, diseño gráfico extracurricular.  
Reto de lectura para toda la escuela. 
 
Family engagement & clear communication: / Participación familiar y comunicación clara: 
Parent book clubs / Clubes de lectura para padres 
Workshops digital literacy and reading / Talleres de alfabetización digital y lectura 
Clear streamlined communication / Comunicación clara y fluida 
 
Socio-Cultural Competence / Competencia sociocultural 

●​ Theater and visual arts (Spanish) / Teatro y artes visuales (español) 
●​ Music and dance (bilingual) / Música y danza (bilingüe) 
●​ Multicultural festival /  Festival multicultural 
●​ Kindness and justice challenge / Reto de bondad y justicia 

 
Measuring: Medir 
Absenteeism: no more than 10% overall / Absentismo: no más del 10% en total 
 
 
Next Steps: / Próximos pasos: 



Hire Instructional coach / Contratar asesor pedagógico 
SIP Focus / Enfoque del SIP 
PD Plan / Plan de desarrollo profesional 
 
Went over budget: item by item with budget (amount). / Repasamos el presupuesto: artículo 
por artículo con presupuesto (cantidad). 
 
Suggestions: Sugerencias 
Science fair for next school year/ equitable for all - Feria de ciencias para el próximo año 
escolar / equivalente para todos 
 
Childcare for workshops or to pay for night workshops: : Title 1 / Cuidado de niños para 
talleres o para pagar talleres nocturnos: : Título 1 
 
Equitable in events: Hispanic heritage event vs. multicultural event (budget for 
each)(question)-not decided- the start of next year.  / Equidad en los eventos: evento de 
herencia hispana vs. evento multicultural (presupuesto para cada uno) (pregunta) - no decidido 
- a principios del próximo año. 
 
On plan all highlighted in yellow- needs to be figured out if it can be used for this year's 
budget. En el plan, todo lo resaltado en amarillo debe determinarse si se puede utilizar para el 
presupuesto de este año. 
 
SPSA Approval / Aprobación de SPSA 
First motion/ Primera moción: Maribel Cachu-Rios 
Second motion/ segunda moción: Melody Overby 
 

5.​ SSC Elections - Elecciones del SSC 
One person submitted their election ballot. That went out in the semanario. Will have to 
investigate if there is another way to keep our council even. Will reopen the survey at the 
beginning of the school year.  
Una persona entregó su boleta electoral. Se publicó en el semanario. Tendremos que investigar 
si hay otra manera de mantener la composición del consejo. Reabriremos la encuesta al inicio 
del año escolar. 
 

6.​ Public Comment - Comentarios del público  N.A 
 



Meeting ended/ Reunion termino: 6:37 pm  
 

The next SSC meeting will be held in September 2026 

La próxima reunión del SSC se llevará a cabo en septiembre de 2026.  

 
 
 


